Blatt-Nr.

@EE’EE DELIVERY NOTER =" 1

3 Dalivery Note No.
Bordersau de Inraison

21400808
4 Lielordatum /Data of Dalivery! Date de livraison
08.01.2021

KACO GmbH + Co. KG, IndustriestraBa 18, 74912 Kirchardt
8 Rechnungsniinveice-NoJFacture N®

MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO ¢ Rochin.Datum / Date of involcs / da la facture
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA Kunder-Nr. / Client No. / Glignt N°
ITALIEN 440125
SupplierNo.
91000936 M
10 Thre Zeichen 1% )hre Basto?-Nr/Datum - Zusatzdaten des Besiallars 12  Unsers AbL 13 Hausnf 14 Unsere Aufirags-Ne.
Yaur rel. Your ordor Na.fdate - Other client raférénces Deparnment Phonp Cur Ordar No.
Votre ral. Volre commande N°/date - Autres télarences N*® savica Tél Neirg commanda N°
412 550003874301 VKV 2021/294190
10 Versandart 20 (el unirel |31 Vempackupgsant* 22 Versandzelchen 3 Gesamigewich! kg 24
Mgans of ransport free Means of packaging Transpori referenca Waight kg
Moda daxpédition franco Mode d'emballaga Rél. dexpédition Pouds kg
neio
by forwarder X see below 83383-83384 Eggg 192,00 125,60 nat
mt ne|
25 Versandanschiift 26 Abladestelln
Address ol cansignee Rec. location
Adresse du desinataire Lisu de livraison
MAGN2 PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNQ BA 14248
ITALIEN
7 28 Sachnummar 29 Bozelkchnung / Description/ Désignation 30 Mange 31 ME
Pos Edanuficaticn No. 21 Verpackungsan®/ Typa of Packing / Typa dembaltage Oiy. Unit
Idenbfication N° Qta. Urutd
1 9009069760 82507201 9.600,00 pieces
ZAS: ¢ v, 05.10.20
. DESF 50x60x8 R02Z01
N. ZS5T.: 09.11.20 FPM75616F
Charge:

v 9.600,00 . PESCEE- oo sorme e seen e s ~NVE.L ——
Packmittel pes. £ill quant
HALBEEURO Getrag Halbe Eurc-Palette 2 4.800,00
ABOG6 Getrag Abdeckplatte A806 2
3215 Getrag KLT 3215 80 120,00

00784 8%
Sor R, 3-172

UG "MEFNAGEL s
LAZILITAZIONE MERCE
Quaniita dlcl.ld_rata: gem
KUEH m F‘E‘B\’I‘-\ EL Surd. Q‘uanma Lff.:l.tfua:

Tipo imballaggio:
Via dei Ciclantiey, snc- 73026 M odugno (BA) Quantita Imballi: Z

Confory™y alle schede d'imballo: =X NOl

15 GEN 2021 S B S/ [Ol 2/

“Ricevuta con riserva di
verifica su qualita e quantit”

jl::.ivl-ruw-dnlnl I I msen - Mwnhmmmnmmmmmmwm Lo vrakson a=d par ot conditk dnérales; toute
Andenmg ] will be d térogation & nos condifons généreles dolt fake Fob) particyl

Algersrine Gaschifsbedingungsn th!mw&hmad%nsdxg-m-hﬁ:hdll hlsln-sshmuvﬂhmllnywon roquesL'nwymnlsumhbT-mmr kﬂ.l.n et ¥ 'th parrvent dire M‘m:::‘::nzlcl smlw

Torm zur Verflgung S sind 21ch weeiDghar duf unserer homepags www Xaco.ds homepage wav kncode .:u-min thaers e

Verwaltung/Adminlstration Banken / Bankers [ Banquoa

Incustrlesiraie 19, D-74912 Kirchardt BW-Bank [ Landesbank Badan-Wuarttamberg

Phana +48 (0} 7266/9130-0 1BAN:DE75600501010002351441

Foax +49 (0} 7266/8130-1386 RIC-Coda: SOLRDESTEUG

Kommandiigeselischaft, Sitz Kirchardt, Registergericht HRADS3 = fMende G In Hainsich und Bach + Go, GmbH Sitz Kirchardt, Rogistergericht HAB 572

Geschiftstlhrer: Dinl-Witt.Ina. (FH1 Johannes Helmizh, Dinl.-Ino Richard Onuhenh * USt-Id.-Nr. DE 145 B01 743 * Finanzamt Halthronn. Steuar-Nr, 8521475000
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A
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Ordine di Trasporto / Transport Order

=7 2/ 4

Sender / Miltenle VAT-D-No. /N° paitila VA

<N

Date/ Data

— A A GO —

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

- % 11-JAN=-2021 A=A A i S~
KACO GMBH + CO. KG ]
INDUSTRIESTR.

D-74912 KIRCHARDT
254301581978880
Galleclion adress / Incirizzo del luogo di catico {di rtiro) CterGods £ (ydaitbeeerty
ZNJ-EC-1578880
erY Terminal address /
Cund onl dl trasparlo Indirizzn teriinale
Dfree domicile |___| ewirks
fancodon. o B DET, FREIGHT GMBH
(:laa:ed | Uncleared
sduganam oo sdaga?gto HEILBRONN
taxes pald 25 4npdl
ez poga. £ caztnon page§ VEIMENGRUBE 9
duty paid duiy unpald -
Consignes / Destinatario VAT-IC-No. / N° partila VA Dd“ dog. pag. d" dog. D 7 4 6 13 OEHRINGEN
MAGNA PT S.P.A. Dao]ttngrs wnpag.  (Tel:+49 7941 988 0O
2 Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNC EXW
Addibonal transport Iisurance / ‘Terminal reference /
; DY"S Dnn 0221010331729 Numera di dossler
Delivery address / Induizze i consegna delfa merce s no
Cutrency / Valueiurinsqmnuel Cuslomer' reference /
Valuta Valore da assicurare Rilerimenti del clients
NolTMP=-TNWN-=234184
Terminal di aivo Contact tel.
Terreinal de destination Numero telefanico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbérs Omntity Packing  Descripticn of goods Custosms’ Bt Gross welght in kg Valug (with curvency)
Marche & pumeri Ouanlith Imballzggo  pescrizione della merce Tariffadoganale | Pesa lordo in kg Valore (con valuta)
PARTS 362.0
3 |PAL PARTS
Payable welght in kg Total gress welght in kg
BX WORKS Pesa tassablle in kg Totale peso lordo (n kg
Bim. % om tmyx m= 1.220w 0.00 w 362,00 362.0
Special consignments / Richieste particofari
Spegial instructions / Istruzioni particolari Entlostires f Allegali
Collechon al sender Dellver 1o conslgnes IMPORTANT According to CMR, iransport damages have te be noted umﬁe i F"‘ [ T
Rutlro dal mittente Consegnaal destinatana order (P00} wpon delvery of the consignment. Damages not visible extemnzlly shnuld be
notified in wriling to the respansiae EUROGONNECT termsinal wilhin 7 deyfpfterlieiic ]
Dale /Dala Date / Data
Time / Orario Time / Orario
Drivars signature / Firma defl‘autista Consignest signature Consignee’s name In block letters
Firma del destinatasio Noeme di ehi firma in stampatello s
Ric

VETitica su\gualiy e quantita”

EUROGCONNEGCT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte te spadiziont EURCCONNECT sono vincolate alle Condizlon] Generali di trasporto EUROCONNECT



